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ABSTRACT 

Bharathiyar was the one who created Tamil so that the honey-like Tamil music could 
spread all over the world. He made many innovations with his songs to remove the 
distance between people and Tamil poetry.  He composed poems following tradition in 
traditional forms like song and poetry. He introduced innovation into traditional forms 
of poetry and gave rise to modern poetry. Panjali Sabadham is a unique record among 
Bharathiyar's songs. This book is full of simple Tamil, subtlety and emotions. The 
Panjali Sabatham consists of two parts. This book contains four hundred and twelve 
songs in five chapters namely Sulchicharukam (Duryodhana's trickery Chapter), 
Chuthattacharukam (Gambling Chapter), Adimaicharukam (Slavery Chapter), 
Thukilurithal charukam (Draupadi in the assembly Chapter), and Sapadhacharukam 
(Imprecation Chapter). Bharathiyar's poems have all been explored from a prosodical 
perspective. However, the Panjali Sabatham is not known to have been explored with 
specific focus on prosodic features. Therefore, the article researches Panjali Sabadham 
based on previous studies explaining the prosodic features and the verse Style based on 
Tolkaapiyam construction under the title “Panchali Sabatham: Prosodic features and 
Verse Style.”  This book is made up of poetry that are Sindhu (slightly shorter than 
average), Kattalai Kalippa, Nilai Mandila Aasiriyum, Arusir (a four-bar song consisting 
of six words), Ezhusir (seven words and four bars), and Ensir Vridham (a four-bar song 
consisting of eight words). Among them the references made in previous studies are 
also reviewed. The way poetic style of the characters of Ammai (not based on the 
original word), Thonmai (prose is mixed with ancient subject matter), Thol (finer 
terms), Virunthu (Novel, Modern Poetry), Iyaibu (the consonants from 'jna' to 'na' as 
the last syllable), Pulan (understand the meaning without examining), and Izhaibu 
(adverbial verbs from related words), added strongly as the poet is highlighted. 
Although Tolkappiyam has mentioned 34 elements, considering the theme of Panchali 
Sabatham, considering the incompatibility of elements such as munnam (Intention), 
kaikol (Virtuous life), thinai (Location), porul vahai (Theme), etc., only numerical 
patterns which are considered as internal patterns are taken as the data for the study. 
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முன்னுரை 

ோரதியார் கவிறதகளில் ோவறக, யாப்பு குைித்த ஆய்வுகளில் சசங்கமலத் தாயாரின் ‘ோரதி 
யாப்பு’ எனும் ஆய்வியல் நிறைஞர் ேட்ட (1983) ஆய்வு குைிப்ேிடத் தக்கது. தஞ்றசப் ேல்கறலக்கழகம் 
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சவளியிட்ட ோரதி ோடல்கள் – ஆய்வுப் ேதிப்பு (1987) ோரதியார் கவிறதகறள யாப்பு அடிப்ேறடயில் 
ோகுேடுத்தியுள்ளது. ‘தமிழ் யாப்ேியலின் பதாற்ைமும் வளர்ச்சியும்’ எனும் பேராய்வுத் திட்டத்தில் (1989) 
பசா.ந. கந்தசாமி அவர்கள் ோரதி யாப்ேியறல ஆய்ந்துள்ளார். ‘ோரதியார் கவிறதகளில் யாப்ேியல்’ 
எனும் தறலப்ேில் எழுதியுள்ள கட்டுறர (2021), இதுவறர ோரதி யாப்ேியலில் நறடசேற்ை ஆய்வுகளில் 
உள்ள குறைகறளச் சுட்டி மதிப்ேிடுவதாக அறமந்துள்ளது. இவ்வாய்வுகளில் ோரதியார் கவிறதகளில் 
உள்ள யாப்ேியல் ஆயப்சேற்றுள்ளது (Sathish, 2021). 

சுப்ேிரமணிய ோரதியார் தமிழ் மரபுக் கவிறதகளில் பவர்கண்டவர். புதுக்கவிறதக்குத் 
தளிரானவர். இறசத்தமிழ் வடிவமான சிந்துப்ோக்கறள மிகுதியாகக் சகாண்டு ோஞ்சாலி சேதம் என்ை 
நூறல இயற்ைியவர். புதுறம அடிப்ேறடயில் சசய்யப்ேட்ட நூல் எனினும் மரபு இலக்கணங்களும் 
அறமந்துள்ளன. ோஞ்சாலி சேத யாப்ேியல் சநைியும், சதால்காப்ேியச் சசய்யுள் வனப்புகள் இந்நூலில் 
சோருந்துவதும் இக்கட்டுறரயில் விளக்கப்ேடுகிைது (Gowmareeswar, 2011). இதன் முடிேிற்கு அறமப்ேியல் 
ஆய்வுமுறையும் விளக்கவியல் அணுகுமுறையும் கருவிகளாக அறமகின்ைன. கட்டுறரத் தரவுகளுக்கு 
தஞ்றசப் ேல்கறலக்கழக ஆய்வுப் ேதிப்ேிறன அடிப்ேறடயாகக் சகாண்டு, ோ அறமப்பும், 
எண்ணிக்றகயும் குைிக்கப்ேட்டுள்ளன. ேின்னர் ோவறக குைித்த மாறுேட்ட கருத்துகள் முந்றதய 
ஆய்வுகள் வழி ஒருங்குறவத்து பநாக்கி முடிபுகள் தரப்ேட்டுள்ளன. 

 
பாஞ்சாலி சபதம்: பா அமைப்பு 

ோஞ்சாலி சேதம் 413 ோக்களால் அறமக்கப்ேட்டுள்ளது. இந்நூல் சிந்துப்ோ, கண்ணிகள், என்ை 
ேிற்காலப் ோவடிவங்கறளயும் நிறலமண்டில ஆசிரியம், ஆசிரிய விருத்தம், கட்டறளக் கலிப்ோ ஆகிய 
மரபுப் ோவடிவங்கறளயும் சகாண்டு ோடப்ேட்டுள்ளது. இப்ோக்களின் எண்ணிக்றக (தமிழ்ப் 
ேல்கறலக்கழகப் ேதிப்புப்ேடி) ேின்வருமாறு அறமந்துள்ளது.  

• சிந்துப்ோ – 221 
• கண்ணிகள் – 107 
• கட்டறளக் கலிப்ோ – 49 
• ஆசிரிய விருத்தம் – 35 
• நிறலமண்டில ஆசிரியம் – 1 

இப்ோவறககறளப் ோரதி றகயாண்டுள்ள முறைறயக் காண்போம். 

 
சிந்துப்பா 

இரண்டடிகளால் அளசவாத்து அறமவது சிந்து என்னும் ோவறக ஆகும். வடசமாழிக் 
குைியடீாகிய ‘திரிோதி’ என்ேறதப் புத்தமித்திரனார் ‘சிந்து’ எனக் குைிப்ேறதயும் இரண்டடி ஒத்து அழிசீர் 
இல்லாதது சிந்து எனவும் இரா. திருமுருகன் குைிப்ேிடுகிைார். இத்தறகய சிந்துப்ோ ோரதியால் 10 
வறகயாகக் றகயாளப்ேட்டுள்ளது 

• சநாண்டிச் சிந்து – 36 
• ஈரடிச் சிந்து (11 சீர்) – 08 
• ஈரடிச் சிந்து (5 சீர்) – 09 
• நாலடிச் சிந்து (18 சீர்) – 03 
• நாலடிச் சிந்து (12 சீர்) – 01 
• நாலடிச் சிந்து (8 சீர்) – 96 
• நாலடிச் சிந்து (7 சீர்) - 14 
• நாலடிச் சிந்து (6 சீர்) – 39 
• நாலடிச் சிந்து (5 சீர்) - 07 
• சிந்து – 08 
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இவ்வறகறமபய அன்ைி, தனிச்சசால்லுக்கு முன்னும் ேின்னும் உள்ள சீர்கள் சமமாய் 
அறமவது சமநிறலச் சிந்து என்றும், மிகுந்தும் குறைந்தும் இருப்ேது வியனிறலச் சிந்து என்றும் 
கூைப்ேடும் (Rajagopalachari, 2000). இவ்வறகயில் ஐந்துசீர், ேதிசனாருசீர், ஒன்ேதுசீர் என அறமந்த 
சிந்துப்ோக்கறள ‘சமநிறலச்சிந்து’ எனவும், மற்றையவற்றை ‘வியனிறலச்சிந்து’ எனவும் சகாள்ளலாம். 
இபதபோல மிகுதியாகத் தனிச்சசால் சேற்று வரும் சிந்துக்கறள வறளயல் சிந்து என்ேர். 
இக்கூற்றுப்ேடி 53-83, 86-91,136-142,153, இரண்டாம் ோகத்தின் 25-40, 109-126,173 ஆகிய ோடல்கறள 
வறளயல் சிந்துக்களாகக் குைிப்ேிடலாம். 

 
ைாற்றுனொக்கு 

சிந்துப்ோவிற்சகனத் தனித்த இலக்கணம் பதான்ைிய போதும், ோரதி ோடியுள்ள சிந்துக்கள் 
வடிவம், தறள, சீர், எதுறக ஆகியவற்ைில் ஆசிரிய விருத்த வடிவத்றத ஒத்து அறமந்துள்ளது. 
இத்துணிேிற்கு “ேண்சணாடு இறசத்துப் ோடுதற்பகற்ை சிந்துப்ோடல்கள் ேலவற்றை யாப்ேியல் 
வறகயில் ஆசிரிய விருத்தங்களாகக் சகாள்ளுமாறு அறமதலும் உண்டு” என்ை கருத்தும் 
துறணசசய்கிைது (Vishwanathan, 2000). பமற்சசான்ன வடிவுக்கு இரண்டடியில் அறமந்த சிந்துக்களும் (42-
49, இரண்டாம் ோகம் 174-182), நாலடியில் ஐந்துசீர் சகாண்டு ோடப்ேட்ட சிந்துக்களும் (இரண்டாம் ோகம் 
41-47) சோருந்தாதறவ. மற்ை சிந்துக்கறள அறுசீர், எழுசீர், எண்சீர், ேதிபனாருசீர், ேன்னிரு சீர், 
ேதிசனண் சீர் ஆசிரிய விருத்தங்களாகக் சகாள்ள இடமுண்டு. இவற்றுள் சந்த நயம் சகாண்ட 
ோக்களும் அறமந்துள்ளறதக் காணமுடிகிைது. சான்ைாகப் ோஞ்சாலி சேதத்தின் முதற்ோகத்தில் 
ோடப்ேட்ட 183–195 ஆகிய சிந்துக்கறளயும் இரண்டாம் ோகத்தில் அறமந்த 4-8, 14, 17, 20-24 ஆகிய 
ோக்கறளயும் காட்டலாம். இப்ோக்கள் விருத்தப்ோவியல் கூறும் எழுசீர்ச்சந்த விருத்தத்பதாடு 
சோருந்துகிைது. ஆறு பதமாச்சீர்களும் இறுதியில் விளச்சீரும் சேற்று அறமவது ‘சுகந்தி’ என்னும் 
சந்தவிருத்தமாகும் (Veerappa Muthaliyar, 1984). பமபல குைிப்ேிட்ட ோக்கள் இவ்விலக்கணத்பதாடு 
சோருந்தி வந்தாலும் இறுதிசீர் மாச்சீராக அறமந்துள்ளது. எனினும் சந்தம் குறையாமல் 
அறமந்துள்ளறம பநாக்கத்தக்கது. 

 
கண்ணிகள் 

ஈரடியில் ஓசரதுறக சகாண்டு அறமவது கண்ணி எனும் வடிவமாகும். ோரதி ோடிய கண்ணிகள் 
107 (இரண்டாம் ோகம் 48-108,127-172). இவற்றுள் சவண்டறளகளும் கலித்தறளயும் மிகுதியாகப் 
ேயின்றுவந்துள்ளன. ஓரிரு ஆசிரியத்தறளகளும் இடம்சேற்றுள்ளன. கண்ணி எனும் வடிவத்திற்கு 
சிந்துப்ோவியல் காட்டும் சான்றுகறள பநாக்கும் போது, ோரதி ோடியுள்ள இரண்டடிச் சிந்துக்கறளயும் 
(42-49, இரண்டாம் ோகம் 174-182) கண்ணி எனக்சகாள்ள இடமுண்டு. பமபல குைிப்ேிட்ட 107 
கண்ணிகறளயும் சவண்கலிப்ோவின் ஒரு வறகயாகும் எனக் பசா.ந. கந்தசாமி குைிப்ேிடுகிைார் 
(Kandasamy, 1989). இக்கண்ணிகறள, ‘சவண்டறளயால் ஆன நீண்ட ோடல்கள் இருப்ேினும் அறவ 
அறனத்தும் சவண்ோவுக்குரிய சிந்தடியால் முடியவில்றல. எனபவ அறவ சவண்டறளக் 
கண்ணிகளில் அடக்கப்ேட்டன’ என்கிைார். ஆனால் கண்ணிகள் என்னும் வடிவத்திற்கும் பமற்சசான்ன 
ோவிற்கும் சதாடர்பு இல்றல. இரண்டு அடியில் சோருள் முடிவு சேைாமல் சதாடர்ச்சியாக அறமவபத 
இக்கருத்து எழக் காரணமாகும். பமலும், ோரதி ோடியுள்ள கண்ணிகளாகப் தமிழ்ப் ேல்கறலக்கழகப் 
ேதிப்பு குைிப்ேிடும் ோக்கள், ோஞ்சாலி சேதத்தில் கண்ணிகள் எனச் சுட்டும் இப்ோக்களுடன் 
சோருந்தவில்றல. ேல்கறலக்கழகப் ேதிப்ோசிரியர், பசா.ந. கந்தசாமி ஆகிபயார், பமற்சசான்ன 
ோக்கறளக் கலிசவண்ோ அல்லது சவண்கலிப்ோ எனச் சுட்டுவதற்கு இப்ோவில் அறமந்த 
சவண்டறளயும், கலித்தறளயும் காரணம் எனலாம். இரா. திருமுருகன் சவண்டறளக் கண்ணிகள் 
என்ேதற்கு ஈரடியில் அறமந்த ஒசரதுறக காரணமாக அறமகிைது.  

ோஞ்சாலி சேதத்தின் இரண்டாம் ோகத்தில் 48 முதல் 108 வறரயிலும், 127 முதல் 172 முடியவும் 
கண்ணிகள் எனக் கூைப்ேட்ட ோக்கள், ோரதி ோடியுள்ள ‘புதிய பகாணங்கி’, ‘ஜாதிய கீதம்’,‘சாதாரண 
வருசத்துத் தூமபகது’, ‘கண்ணன் என் சீடன்’ ஆகிய ோக்களின் நிறலமண்டில ஆசிரியப்ோ 
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வடிவத்பதாடு சோருந்துகிைது. எனினும் கண்ணன் என் பசவகன் என்ை தறலப்ேில் உள்ள ோடபலாடு 
இப்ோக்கள் சரியாகப் சோருந்துகின்ைன. ஆனால் இப்ோடறல ேல்கறலக் கழகப் ேதிப்பு குைள்சவண் 
சசந்துறை எனக் குைிப்ேதும் இங்கு சுட்டத்தக்கது (Vishwanathan, 2000). 

இதுகாறும் சேைப்ேட்ட விளக்கங்கள் வழி கண்ணிகளாகக் குைிக்கப்ேடும் ோடல்கறள, இரண்டு 
அடிகளாகப் ேிரித்துப் ேதிப்ேித்துள்ளறமறய பநாக்கும்போதும், தறள அறமறவ பநாக்கும் போதும், 
‘குைள்சவண் சசந்துறை’ எனவும், சோருளின் சதாடர்ச்சிறயயும், வடிவத்றதயும் பநாக்கின் 
‘நிறலமண்டில ஆசிரியம்’ எனவும் சகாள்ளுதல் தகும். 

 
ெிமலைண்டில ஆசிரியம் 

அந்திமாறல வருணறனயாக அறமந்துள்ள 152வது ோடல் நிறலமண்டில ஆசிரிய யாப்ேில் 
ோடப்ேட்டுள்ளது. இதில் ஆசிரியத் தறளகள் மிகுதியாகப் ேயின்று வந்துள்ளன. கலி மற்றும் 
சவள்றளத் தறளகளும் ேயின்றுள்ளறம குைிப்ேிடத்தக்கது. 

 
கட்டமைக் கலிப்பா 

இது எழுத்சதண்ணிப் ோடப்ேடும் ோவறக ஆகும். அடிபதாறும் எட்டு சீர்கறளக் சகாண்டும், 
பநரறசயில் சதாடங்கின் அறரயடிக்குப் 11 எழுத்துக்களும், நிறரயறசக்குப் 12 எழுத்துக்களும் சகாண்டு 
யாக்கப்ேடுவது கட்டறளக் கலிப்ோ ஆகும் (Rajagopalachari, 2000). ோஞ்சாலி சேதத்தில் 49 கட்டறளக் 
கலிப்ோக்கள் இடம்சேற்றுள்ளன. இவற்றுள் ஆசிரியத் தறளகள் சேரும்ோன்றமயாக அறமந்துள்ளன. 
காய்ச்சீர்கள் அருகி இடம்சேற்றுள்ளன. ோரதி ோடிய கட்டறளப் ோக்கள் அறரயடியில் பநரறசக்குப் 10 
எழுத்துக்களும், நிறரயறசக்குப் 11 எழுத்துக்களும் சகாண்டு ோடப்ேட்டுள்ளன. பமற்காட்டிய 
ோடல்களில் 98, 99, 100, 119, 123, 182, 185, 198, 203, 204 ஆகிய ோடல்கள் நிறரயறசயில் 
சதாடங்குகின்ைன. ஏறனய ோக்கள் பநரறசயில் சதாடங்கப்ேட்டுள்ளன. இப்ோக்களில் அறமந்த 
வாய்ப்ோடுகறள, 

• மா மா விளம் மா மா மா விளம் மா 
• விளம் மா விளம் மா விளம் மா விளம் மா 

என இருவறககளில் அடக்கலாம். இவ்வாய்ோடுகளில் இறடயில் வரும் மா, விளச் சீர்கள் 
தம்முள் மாைியும் காய்ச்சீர்களாகவும் விரவியுள்ளன. எனினும் எழுத்சதண்ணிக்றக மாறுோடில்லாமல் 
அறமந்தறம மனங்சகாள்ளத்தக்கது. தஞ்றசப் ேல்கறலக்கழகப் ேதிப்ேில் எண்சீர் விருத்தமாகக் 
காட்டப்ேடும் 207வது ோடலும் கட்டறளக் கலிப்ோபவ ஆகும். இப்ோ நிறரயறசயில் சதாடங்கி, 
அறரயடிக்குப் 11 எழுத்துகள் சகாண்டு ோடப்ேட்டுள்ளது. எனபவ ோஞ்சாலி சேதத்தில் அறமந்த 
கட்டறளக் கலிப்ோக்கள் 50 என்ேது சதளிவாகிைது. 

இக்கட்டறளப் ோக்கறள ோரதியார் எண்சீர் விருத்தம் எனக் குைிப்ேிடுகிைார் (Vishwanathan, 2020). 

இறடக்காலத்தில் எழுந்த இலக்கியங்களில் கட்டறளக் கலிப்ோ எனும் ோவறககள் றகயாளப்ேட்டு 
இருப்ேினும், இப்ோவிற்கு விதி நூற்ோக்கள் எழுதப்ேடவில்றல என்ை கருத்து ோரதி அங்ஙனம் 
குைித்ததற்குக் காரணமாக அறமகிைது. ஆயினும் ஆசிரிய விருத்தங்கறளப் போலபவ இனிய 
அகவபலாறச சேற்றுவருவதும் இங்கு பநாக்கத்தக்கது (Kandasamy, 1989). 

 
ஆசிரிய விருத்தம் 

ோஞ்சாலி சேதம் அறுசீர், எழுசீர், எண்சீர் ஆகிய மூன்று வறக ஆசிரிய விருத்தப்ோக்கறளயும் 
சகாண்டுள்ளது. அறுசீர் விருத்தங்களில் ஆறு ோக்கள் அறமந்துள்ளன. அறவ 

• காய் காய் காய் காய் மா மா (முதல்ோகம் 154, இரண்டாம் ோகம் 2) 
• விளம் மா மா விளம் மா மா (இரண்டாம் ோகம் 189-192) 
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என இரு வாய்ோடுகளில் ோடப்ேட்டுள்ளன. முதல்வறகயில் அறமந்த ோக்கள் ேிை சீர்களின் 
மயக்கம் இன்ைி வாய்ோட்டுக்குள் ஒழுகி அறமந்துள்ளன. இரண்டாம் வறகயில், மூன்று, நான்கு, 
ஐந்தாம் சீர்களாக அறமந்த மா, விளச் சீர்கள் தம்முள் மாைியும் காய்ச்சீர்கள் கலந்தும் வந்துள்ளன. 
இவ்விரு வறக ஆசிரிய விருத்தங்களும் விருத்தப்ோவியலில் சந்தமற்ை வறககளாகக் 
கூைப்ேட்டுள்ளன (Veerappa Muthaliyar, 1984).  

எழுசீர் விருத்தத்தில் ஒரு ோ மட்டும் ோஞ்சாலி சேத இரண்டாம் ோகத்தில் (1) கடவுள் 
வாழ்த்தாக அறமந்துள்ளது. இது  

• விளம் மா விளம் மா விளம் விளம் மா 

என்ை வாய்ோட்டில் ேிைழாமல் அறமந்துள்ளது. இவ்வறகயும் வரீப்ேமுதலியாரால் சந்தமற்ை 
விருத்தமாகக் குைிக்கப்ேட்டுள்ளது. 

28 எண்சீர் ஆசிரிய விருத்தங்கள் ோடப்ேட்டுள்ளன. அவற்றுள் ஒரு ோ கட்டறளக் கலிப்ோவாக 
அறமந்தறத பமபல கண்படாம். எனபவ 27 எண்சீர் விருத்தங்கள் என்ேது சரியான முடிோகும். 
இப்ோடல்கள், 

• காய் காய் மா மா காய் காய் மா மா  
• விளம் விளம் விளம் விளம் விளம் விளம் விளம் விளம் 

என்ை இரு வறகயில் ோடப்ேட்டுள்ளன. முதல் வாய்ோட்டில் 115-118, 143-157, இரண்டாம் 
ோகத்தின் 9-13,183-188 ஆகிய ோடல்கள் சீர்ேிைழாது அறமந்துள்ளன. இறவ காய்ச்சீர்கறள மிகுதியாகப் 
சேற்ைறமயால் துள்ளபலாறச கலந்து அறமந்துள்ளது. இவ்வறக விருத்தப்ோவியலில் 
இடம்சேற்றுள்ளதும் குைிப்ேிடத்தக்கது. 155,156,157 ஆகிய ோடல்கள் இரண்டாவது வறகயில் அறமந்து 
விளச்சீருக்குப் ேதில் காய்ச்சீரும் மாச்சீரும் கலந்து வரப்சேற்றுள்ளன. 

 
யாப்புப் புதுமைகள் 

ோரதியார் றகயாண்ட சிந்துப்ோக்கள் தனிச்சசால்றல ஒரு சீராகக் சகாண்டு அலகிடும் போது 
ஆசிரிய விருத்தங்களாகத் பதான்றுகின்ைன. சிந்துப்ோவிற்கான இலக்கணம் ேின்னாளில் பதான்ைியது 
எனினும் அதற்குள் ோஞ்சாலி சேதத்தில் அறமந்த ஓரிரு சிந்து வறககபள அடங்கும். ேிை 
சிந்துக்களுக்கு விரிவான விதிகள் இல்றல. எட்டு சீர்கள் சகாண்ட ஒரு ோவறகறய இருவிதமாகக் 
றகயாண்டுள்ள திைம் புதுறமயானது.  

 
பல்வமகப் பாக்கள் அமையும் காரணம் 

ோஞ்சாலி சேதம் தனித்த காவியம் எனக் குைிப்ேிடும் ோரதியார் ஒரு ோவறகறயக் சகாண்டு 
இயற்ைாமல் ேல்வறகப் ோக்கறளயும் அவற்ைிலும் ேல வாய்ோடுகறளயும் றகயாண்டிருக்கிைார். 
கட்டறளக் கலிப்ோ எனும் வறக முதலில் கவிக்கூற்ைாக அறமந்து, ேின்னர் கறதபயாடு ஒன்ைிக், 
கறதமாந்தர் கூற்ைாகவும் ோடப்ேட்டுள்ளது. சிந்துப்ோக்களிலும் இரண்டடிச் சிந்து, சநாண்டிச் சிந்து, 
வறளயல் சிந்து, நான்கடிச்சிந்து எனவும், அவற்றுள் 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 18 என்ை எண்ணிக்றகயில் 
சீர்கள் மிகுந்தும் குறைந்தும் அறமக்கப்ேட்டுள்ளன. விருத்தப் ோடல்கள் நாட்டுவளம் ோடவும், கடவுள் 
வாழ்த்தாகவும், உறரயாடல்களாகவும் அறமந்துள்ளன. இவ்வாறு ோரதி ேல ோவறககறளக் 
றகயாளுவறத எண்ணும் சோழுது, “ஒரு சோருள் கவிஞரின் அனுேவத்திற்கு ஏற்ே உணர்ச்சிறய 
நல்குகிைது என்றும், அவ்வுணர்ச்சி பவறுோட்டிற்குப் சோருந்தும் வண்ணம் அவர்கள் ோடல் வடிவம் 
உருவாகிைது என்றும் சதளிவாகின்ைன” என்ை கருத்து சமய்யாகிைது (Gnanamoorthy, 2002). 

எனபவ ஒரு காவியத்தில் ேல ோவடிவங்கள் இடம்சேறுவதற்குக் கவிஞரின் உணர்பவ 
காரணமாகிைது என்ேதும், ோரதியின் றகவண்ணமும் இவ்வாறு அறமந்தபத என்ேதும் சதளிவாகிைது. 
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நசய்யுள் வனப்புகள் 
காப்ேிய மரபுகளில் இருந்து புதுறமயாகப் ேறடக்கப்ேட்ட ோஞ்சாலி சேதம் சதால்காப்ேியச் 

சசய்யுள் வனப்புகறளப் சேற்றுள்ளதா? என்று பதட, இவ்வனப்புகளில் சில தனிச்சசய்யுள்களில் காணக் 
கூடியனவாகவும் சில காப்ேியங்களில் சோருத்திக் காணத்தக்கனவாகவும் உள்ளன என்ை கருத்து 
துறணசசய்கிைது (Thamizhannal, 2003). இதறன அடிசயாட்டி பநாக்குங்கால் சதான்றம, பதால், விருந்து, 
இறயபு, புலன் எனும் ஐந்து வனப்புகள் சோருந்துகின்ைன. அடிநிமிர்வு இன்ைி என்ைதனால் அம்றமயும், 
சசய்யுள் ஈட்டச் சசாற்களில் அறமய பவண்டும் என்ைதனால் அழகும், வல்சலாற்று வராமல் 
அறமவது என்ேதனால் இறழபு என்னும் வனப்பும் சோருந்தவாயின. 
 
நதான்மை 

ேறழறமயாகிய சோருள்மீது உறர கலந்து ோடப்சேறும் வனப்பு சதான்றம எனப்ேடும். இதற்கு 
உறரவறரந்த இளம்பூரணர், “இராமசரிதமும், ோண்டவர் சரிதமும் முதலாயினவற்ைின் பமல்வரும் 
சசய்யுள்” எனக் குைிப்ேிடுகிைார். (நூற்ோ-229) ஆறகயால் ோரதக் கறதயின் ஒரு ேகுதியாக வரும் 
ோஞ்சாலி சேதம் சதான்றம எனும் வனப்புக்குத் தக்க சான்ைாகும். இந்தத் சதான்றம என்ேறதப் புராண 
மரபுகள் எனக் சகாள்ளும் தமிழண்ணல், உலகியல் வழக்கிறனப் ோடும் மரேினால், “சதான்மம் 
எனப்ேடும் புராண மரபுகள் அருகிவிட்டனபவா என்று எண்ண இடபமற்ேடுகிைது” எனக் குைிப்ேிடுகிைார். 
இக்கருத்துக்கு ஆறுதலாய் ோஞ்சாலி சேதத்றதப் ோர்க்க முடிகிைது. 

 
னதால் 

ஓறச மிகுந்த சசாற்களால் உயர்ந்த சோருறள அடிநிறல கருதாது அறமத்துப் ோடுவது பதால் 
என்னும் வனப்ோகும். (நூற்ோ-230) ோரதியார் இந்நூலில் றகயாண்டுள்ள சிந்துக்களில் அறமந்துள்ள 
இனிய ஓறசயும் சேண்றமயின் உயர்றவக் காட்டும் சோருண்றமயும் இவ்வனப்ேிற்குப் 
சோருந்துகிைது. 
 
விருந்து 

“விருந்தாவது முன்புள்பளார் சசான்ன சநைிபோய்ப் புதிதாய்ச் சசான்ன யாப்ேின் பமலது 
என்ைவாறு” என்ோர் இளம்பூரணர். (நூற்ோ-231) ஐந்து பவறுேட்ட யாப்ோலும், சிந்துக்களில் ேல 
புதுறமகள் சசய்தும், கட்டறளக் கலிப்ோவின் எழுத்சதண்ணிக்றகயுள் மாற்ைங்கறளக் சகாடுத்தும் 
ோரதியார் ோடிய இக்காவியம் விருந்து எனும் வனப்ேிற்கு ஏற்ைதாகும். 

 
இமயபு 

ோடலின் இறுதி எழுத்து ஞ, ண, ந, ம, ன, ய, ர, ல, வ, ழ, ள என்னும் ேதிசனாரு 
சமய்சயழுத்துக்கள் சகாண்டு முடிவது இறயபு எனும் வனப்பு. (நூற்ோ-232) ஞ, ந, வ, ழ, என்ை நான்கு 
சமய்கள் நீங்கலாக மற்ை எல்லா சமய்களாலும் ோஞ்சாலி சேதப் ோக்கள் முடியப்சேற்றுள்ளன. 
சான்ைாக 1, 3, 7, 10, 15, 39, 88 ஆகிய ோடல்கள் முறைபய ய, ள, ம, ர, ன, ல, ண என்ை சமய்களில் 
முடிவறதக் காட்டலாம். 

 
புலன் 

வழக்குச் சசாற்களால் ோடப்ேடுவதும் ேடிப்போர்க்கு உறரயின்ைிப் சோருள் தருவதுமான 
இலக்கியங்கள் புலன் என்னும் வனப்ேிற்குப் சோருந்துவன. (நூற்ோ-232) இவ்விதம் ஆராயின் ோஞ்சாலி 
சேதம் முழுறமயும் புலன் என்னும் வனப்ேில் அறமந்தபத ஆகும். 
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முடிவுமர 
ோஞ்சாலி சேதம் ஐந்து பவறுேட்ட யாப்ேில் அறமக்கப்ேட்டுள்ளது என்ேதும், சசய்யுள் வனப்புகள் 

எட்டனுள் சதான்றம, பதால், விருந்து, இறயபு, புலன் ஆகிய ஐந்றதயும் சேற்றுள்ளது என்ேதும் 
இக்கட்டுறரயில் விளக்கப்ேட்டது. ோரதியார் கவிறதகள் முழுவதும் யாப்ேியல் பநாக்கில் ஆராயப் 
சேற்றும் ேதிப்புகள் ேலவற்ைில் யாப்பு மாைிமாைிக் குைிக்கப்ேடுகிைது. ோஞ்சாலி சேத யாப்பும் ேல்பவறு 
கருத்துக்களுக்கு இடமளிக்கிைது. எனபவ ோஞ்சாலி சேதப் ேதிப்புகறளயும், ோரதி யாப்ேியலின் முன் 
ஆய்வுகறளயும் சகாண்டு இந்நூலின் யாப்பு இன்னசதன முடித்துக் கூை விரிவான ஆய்வு 
பதறவப்ேடுகிைது. 

 

References 
Gnanamoorthy, T.A., (2002) Ilakiya Thiranaivu, Yazhi Veeliyeedu, Chennai, India 

Gowmareeswar, Si., (2011) Tholkappiyam Porulathikaram, Saradha Pathippagam, Chennai, India. 

Kandasamy, S, K., (1989) Tamil Yappu Ilakkanam Thotramum Valarchiyum Tamil University, Thanjavur, India.  

Rajagopalachari, K., (2000) Ilakkana Vilakkam-5, Kannan Pathippagam, Chennai, India.  

Sathish, A., (2021). Pāratiyār Kavitaikaḷil Yāppiyal [Yapiyal in Bharatiyar poems], Muallim Journal of Social Sciences and 
Humanities, 5(3), 47-56. https://doi.org/10.33306/mjssh/137  

Thamizhannal, (2003) Sanga Ilakkiya Oppidu, Meenakshi Puthaka Nilayam, Madurai, India. 

Veerappa Muthaliyar, T., (1984) Viruttappaviyal, Kazhaga Veeliyeedu, Chennai, India.  

Vishwanathan, S., (2000) Bharathi Padalkal, Tamil University, Thanjavur, India. 

 
Funding: No funding was received for conducting this study. 

Conflict of Interest: The Author has no conflicts of interest to declare that they are relevant to the content 

of this article. 

About the License: 

 

 

 

© The Author 2022. The text of this article is licensed under a Creative 

Commons Attribution 4.0 International License 

https://doi.org/10.33306/mjssh/137

